
ROZHODNUTÍ 

PROVÁDĚCÍ ROZHODNUTÍ KOMISE 

ze dne 13. února 2013 

o schvalování vnitrostátních plánů zavádění systémů potvrzování údajů v souladu s čl. 109 odst. 8 
nařízení Rady (ES) č. 1224/2009 ze strany Komise 

(oznámeno pod číslem C(2013) 651) 

(Pouze anglické, bulharské, dánské, estonské, finské, francouzské, italské, litevské, lotyšské, maltské, německé, 
nizozemské, polské, portugalské, řecké, slovinské, španělské a švédské znění je závazné) 

(2013/82/EU) 

EVROPSKÁ KOMISE, 

s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie, 

s ohledem na nařízení Rady (ES) č. 1224/2009 ze dne 20. listo­
padu 2009 o zavedení kontrolního režimu Společenství k zajiš­
tění dodržování pravidel společné rybářské politiky, o změně 
nařízení (ES) č. 847/96, (ES) č. 2371/2002, (ES) č. 811/2004, 
(ES) č. 768/2005, (ES) č. 2115/2005, (ES) č. 2166/2005, (ES) 
č. 388/2006, (ES) č. 509/2007, (ES) č. 676/2007, (ES) 
č. 1098/2007, (ES) č. 1300/2008 a (ES) č. 1342/2008 a o 
zrušení nařízení (EHS) č. 2847/93, (ES) č. 1627/94 a (ES) 
č. 1966/2006 ( 1 ), a zejména na čl. 109 odst. 8 uvedeného 
nařízení, 

s ohledem na předložení vnitrostátních plánů zavádění systémů 
potvrzování údajů členskými státy, 

vzhledem k těmto důvodům: 

(1) Podle čl. 109 odst. 8 nařízení (ES) č. 1224/2009 členské 
státy vypracují vnitrostátní plán zavádění systému 
potvrzování údajů, který jim umožní stanovit priority 
pro validaci a křížové kontroly a následná opatření řešící 
nesrovnalosti na základě řízení rizik. 

(2) Komisi byly ke schválení předloženy vnitrostátní plány 
Belgického království, Bulharské republiky, Dánského 
království, Spolkové republiky Německo, Estonské repu­
bliky, Irska, Španělského království, Francouzské repu­
bliky, Italské republiky, Kyperské republiky, Lotyšské 
republiky, Litevské republiky, Republiky Malta, Nizozem­
ského království, Polské republiky, Portugalské republiky, 
Republiky Slovinsko, Finské republiky, Švédského králov­
ství a Spojeného království Velké Británie a Severního 
Irska. Jsou v souladu s článkem 109 nařízení (ES) 

č. 1224/2009 a články 143 až 145 prováděcího nařízení 
Komise (EU) č. 404/2011 ze dne 8. dubna 2011, kterým 
se stanoví prováděcí pravidla k nařízení Rady (ES) 
č. 1224/2009 o zavedení kontrolního režimu Společen­
ství k zajištění dodržování pravidel společné rybářské 
politiky ( 2 ). Měly by být proto schváleny. 

(3) Toto rozhodnutí je schvalující rozhodnutí ve smyslu čl. 
109 odst. 8 nařízení (ES) č. 1224/2009. 

(4) Komise bude sledovat uplatňování a účinné fungování 
vnitrostátních plánů. Pokud se bude Komise na základě 
výsledků ověřování, inspekcí a auditů, které provede 
v rámci hlavy X nařízení (ES) č. 1224/2009, domnívat, 
že je nezbytné provést změny vnitrostátních plánů 
potvrzování údajů, měly by členské státy plány patřičným 
způsobem pozměnit, 

PŘIJALA TOTO ROZHODNUTÍ: 

Článek 1 

1. Vnitrostátní plány zavádění systémů potvrzování údajů 
podle čl. 109 odst. 8 nařízení (ES) č. 1224/2009 Belgického 
království, Bulharské republiky, Dánského království, Spolkové 
republiky Německo, Estonské republiky, Irska, Španělského 
království, Francouzské republiky, Italské republiky, Kyperské 
republiky, Lotyšské republiky, Litevské republiky, Republiky 
Malta, Nizozemského království, Polské republiky, Portugalské 
republiky, Republiky Slovinsko, Finské republiky, Švédského 
království a Spojeného království Velké Británie a Severního 
Irska se schvalují. 

2. Pokud se Komise na základě výsledků ověřování, inspekcí 
a auditů, které provádí v rámci hlavy X nařízení (ES) 
č. 1224/2009, domnívá, že plány potvrzování údajů schválené 
podle odstavce 1 nezajišťují účinné provádění povinností
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stanovených v článku 109 nařízení (ES) č. 1224/2009 člen­
skými státy, může po konzultaci s dotyčnými členskými státy 
požadovat změnu těchto plánů. 

3. Členské státy změní své plány potvrzování údajů v souladu 
s požadavkem Komise podle odstavce 2. 

Článek 2 

Toto rozhodnutí je určeno Belgickému království, Bulharské 
republice, Dánskému království, Spolkové republice Německo, 
Estonské republice, Irsku, Španělskému království, Francouzské 
republice, Italské republice, Kyperské republice, Lotyšské repub­
lice, Litevské republice, Republice Malta, Nizozemskému králov­

ství, Polské republice, Portugalské republice, Republice Slovin­
sko, Finské republice, Švédskému království a Spojenému 
království Velké Británie a Severního Irska. 

V Bruselu dne 13. února 2013. 

Za Komisi 
Maria DAMANAKI 

členka Komise

CS 15.2.2013 Úřední věstník Evropské unie L 44/19


	Prováděcí rozhodnutí Komise ze dne 13. února 2013 o schvalování vnitrostátních plánů zavádění systémů potvrzování údajů v souladu s čl. 109 odst. 8 nařízení Rady (ES) č. 1224/2009 ze strany Komise (oznámeno pod číslem C(2013) 651) (Pouze anglické, bulharské, dánské, estonské, finské, francouzské, italské, litevské, lotyšské, maltské, německé, nizozemské, polské, portugalské, řecké, slovinské, španělské a švédské znění je závazné)  (2013/82/EU)

